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KOMISSIO

Euron kurssi (1)

8. maaliskuuta 2000

(2000/C 67/01)

1 euro = 7,4472 Tanskan kruunua

= 333,55 Kreikan drakmaa

= 8,431 Ruotsin kruunua

= 0,6043 Englannin puntaa

= 0,9543 Yhdysvaltain dollaria

= 1,3917 Kanadan dollaria

= 102,24 Japanin jeniä

= 1,6061 Sveitsin frangia

= 8,085 Norjan kruunua

= 70,9776 Islannin kruunua (2)

= 1,5721 Australian dollaria

= 1,9618 Uuden Seelannin dollaria

= 6,20362 Etelä-Afrikan randia (2)

FI9.3.2000 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti C 67/1

(1) Lähde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
(2) Lähde: Komissio.



Pöytäviinityyppien keskihinnat ja edustavat hinnat eri kaupan pitämisen paikoilla

(2000/C 67/02)

(Vahvistettu 7. maaliskuuta 2000 asetuksen (ETY) N:o 822/87 30 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi)

Kaupan pitämisen paikka EUR tilavuusprosenttia/hl
kohti

%
OH:sta o

R I Ohjehinta (OH) * 3,828

Heraklion ei noteerausta
Patras ei noteerausta
Requena 4,808 126 %
Reus ei noteerausta
Villafranca del Bierzo ei noteerausta (1)
Bastia ei noteerausta (1)
BØziers 4,110 107 %
Montpellier 4,208 110 %
Narbonne 4,238 111 %
Nîmes 4,162 109 %
Perpignan 4,159 109 %
Asti ei noteerausta
Firenze ei noteerausta
Lecce 3,357 88 %
Pescara 3,822 100 %
Reggio Emilia ei noteerausta
Treviso ei noteerausta
Verona (paikalliset viinit) 3,744 98 %
Edustava hinta 4,078 107 %

R II Ohjehinta (OH) * 3,828

Heraklion ei noteerausta
Patras ei noteerausta
Calatayud ei noteerausta
Falset ei noteerausta
Jumilla ei noteerausta (1)
Navalcarnero ei noteerausta (1)
Requena ei noteerausta
Toro ei noteerausta
Villena ei noteerausta (1)
Bastia ei noteerausta
Brignoles ei noteerausta
Bari ei noteerausta
Barletta ei noteerausta
Cagliari ei noteerausta
Lecce ei noteerausta
Taranto ei noteerausta
Edustava hinta ei noteerausta (1)

EUR/hehtolitra

R III Ohjehinta (OH) * 62,150

Rheinpfalz-Rheinhessen
(Hügelland) ei noteerausta
Edustava hinta ei noteerausta

Kaupan pitämisen paikka EUR tilavuusprosenttia/hl
kohti

%
OH:sta o

A I Ohjehinta (OH) * 3,828

Ateena ei noteerausta

Heraklion ei noteerausta

Patras ei noteerausta

AlcÆzar de San Juan ei noteerausta (1)

Almendralejo 2,407 63 %

Medina del Campo ei noteerausta (1)

Ribadavia ei noteerausta

Villafranca del PenedØs ei noteerausta

Villar del Arzobispo ei noteerausta (1)

Villarrobledo 2,567 67 %

Bordeaux ei noteerausta

Nantes ei noteerausta

Bari ei noteerausta

Cagliari ei noteerausta

Chieti ei noteerausta

Ravenna (Lugo, Faenza) 2,634 69 %

Trapani (Alcamo) 2,117 55 %

Treviso ei noteerausta

Edustava hinta 2,547 67 %

EUR/hehtolitra

A II Ohjehinta (OH) * 82,810

Rheinpfalz (Oberhaardt) 29,865 36 %

Rheinhessen (Hügelland) ei noteerausta

Luxemburgin
Moselle-viinialue ei noteerausta

Edustava hinta 29,865 36 %

A III Ohjehinta (OH) * 94,570

Mosel-Rheingau ei noteerausta

Luxemburgin
Moselle-viinialue ei noteerausta

Edustava hinta ei noteerausta

(1) Noteerausta ei oteta huomioon asetuksen (ETY) N:o 2682/77 10 artiklan mukaisesti.
* Sovellettavat tasot 1.2.1995 alkaen.
o OH = Ohjehinta.

FIC 67/2 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 9.3.2000



Ranskan muuttamat julkisen palvelun velvoitteet Ranskan sisäisessä säännöllisessä lentoliikenteessä

(2000/C 67/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Ranska on päättänyt muuttaa Reimsin (Champagne) ja Lyonin (Satolas) välistä säännöllistä lentoliiken-
nettä koskevia julkisen palvelun velvoitteita, jotka on julkaistu yhteisön sisäisen lentoliikenteen harjoit-
tajien pääsystä yhteisön sisäisen lentoliikenteen reiteille 23 päivänä heinäkuuta 1992 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2408/92 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti 23 päivänä joulukuuta 1997
Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä C 390 (viite 97/C 390/07).

2. Muutetut julkisen palvelun velvoitteet ovat seuraavat:

� Vähimmäisvuoroväli

Reitillä on lennettävä vähintään yksi edestakainen lento päivässä maanantaista perjantaihin 47
viikkona vuodessa, lukuun ottamatta juhlapyhiä.

� Konetyyppi ja kapasiteetti

Lennoilla on käytettävä paineistettua lentokonetta, jonka kapasiteetti on vähintään 12 paikkaa.

� Lentopaikkojen myynti

Lentopaikkojen myynti on hoidettava vähintään yhden tietokonepohjaisen varausjärjestelmän kautta.

� Palvelun jatkuvuus

Suoraan lentoliikenteen harjoittajasta johtuvista syistä peruutettujen lentojen määrä ei saa ylittää
vuoden aikana kolmea prosenttia suunnitelluista lennoista, paitsi jos syynä on ylivoimainen este.

Lentoliikenteen harjoittaja saa keskeyttää lentoliikenteen ainoastaan 6 kuukautta aiemmin tehdyn
ennakkoilmoituksen jälkeen.

3. Nämä julkisen palvelun velvoitteet korvaavat velvoitteet, jotka on esitetty 23 päivänä joulukuuta 1997
ilmestyneessä Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä C 390 julkaistussa komission tiedonannossa (viite
97/C 390/07).
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Saksan liittotasavallan hallituksen ilmoitus

(2000/C 67/04)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Saksan liittotasavallan hallitus on päättänyt yhteisön lentoliikenteen harjoittajien pääsystä yhteisön
sisäisen lentoliikenteen reiteille 23 päivänä heinäkuuta 1992 annetun astuksen (ETY) N:o 2408/92 4
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti saattaa julkisen palvelun velvoitteen piiriin Erfurtin ja Berlii-
nin/Tempelhofin, Erfurtin ja Hampurin sekä Erfurtin ja Kölnin/Bonnin välinen säännöllinen lentolii-
kenne 1. heinäkuuta 2000 alkaen.

2. Julkisen palvelun velvoitetta koskevat seuraavat vaatimukset:

2.1 Lentovuorojen vähimmäistiheys ja lentoajat

Arkipäivisin on kuhunkin kohteeseen oltava säännöllinen meno-paluulento kerran aamulla kello
6.00�10.00 ja kerran illalla kello 15.00�22.00. Perjantaisin iltavuoro voidaan lentää jo kello 13.00
alkaen. Vaatimus koskee koko vuotta, mutta joulun ja uudenvuoden välillä liikennöintiä saadaan
vähentää.

2.2 Istumapaikkojen määrä

Vaadittavilla lennoilla on käytettävä lentokoneita, joissa on vähintään 18 matkustajapaikkaa.

2.3 Lentokonetyyppi

Erfurtin lentokentältä lähtevät ja sinne saapuvat lennot on lennettävä mittarilentoina.

Lentokoneen matkustamotilan on oltava riittävän korkea.

2.4 Hinnat

Yksittäisen reitin yhdensuuntaisen lennon perushinta saa olla enintään 170,00 Saksan markkaa
(86,92 euroa), johon lisätään 0,50 Saksan markkaa (0,26 euroa) jokaista lentoasemien välistä
lentokilometriä kohti.

2.5 Lentoliikenteen jatkuvuus

Suoraan liikenteenharjoittajasta johtuvista syistä peruttavien lentojen lukumäärä ei saa olla suurempi
kuin kaksi prosenttia aiottujen lentojen vuotuisesta määrästä.

3. Liikenteenharjoittajia muistutetaan siitä, että lentoliikennettä on harjoitettava 1. heinäkuuta 2000 alka-
en. Asetuksen (ETY) N:o 2408/92 4 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukainen tarjouskilpailu julkaistaan
piakkoin Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä.

Lisätietoja saa osoitteesta:

Thüringer Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Infrastruktur
Postfach 242
D-99005 Erfurt
P.: 49(0)361/37 97 540
F.: 49(0)361/37 97 509.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia COMP/M.1883 � NEC/Mitsubishi)

(2000/C 67/05)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 29. helmikuuta 2000 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (2), 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdo-
tetusta yrityskeskittymästä, jolla yritykset NEC Corporation (NEC) ja Mitsubishi Electric Corporation (Mit-
subishi), Japani, hankkivat mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa merkityk-
sessä määräysvallan äskettäin perustetussa yhteisyrityksessä NEC-Mitsubishi Electrical Visual Systems Cor-
poration (JVC) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

� NEC: korkeateknologia, informaatio- ja viestintäjärjestelmäratkaisut, informaatio- ja televiestintäjärjes-
telmät sekä elektroniset järjestelmät ja laitteet,

� Mitsubishi: korkeateknologia, informaatio- ja televiestintäjärjestelmät sekä elektroniset järjestelmät ja
laitteet, kuluttajatuotteet, raskas koneteollisuus sekä automatiikka,

� JVC: tietokoneiden näyttöjen valmistus.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen päätöksen tekoa on kuitenkin lykätty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittämään sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuk-
set voidaan lähettää faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteellä COMP/M.1883 � NEC/Mit-
subishi, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun pääosasto
Linja B � Yrityskeskittymien valvontaryhmä
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia COMP/M.1832 � Ahold/ICA-förbundet/Canica)

(2000/C 67/06)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 3. maaliskuuta 2000 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (2), 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta
yrityskeskittymästä, jolla yritykset Koninklijke Ahold NV (Ahold), Alankomaat, ICA-förbundet ja Canica
hankkivat mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa merkityksessä yhteisen
määräysvallan yrityksessä ICA AB (ICA), Ruotsi, ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

� Ahold: elintarvikkeiden ja muiden päivittäistavaroiden tukku- ja vähittäismyynti,

� ICA-förbundet: elintarvikkeiden ja muiden päivittäistavaroiden tukku- ja vähittäismyynti,

� Canica: elintarvikkeiden ja muiden päivittäistavaroiden tukku- ja vähittäismyynti ICA:n kautta.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen päätöksen tekoa on kuitenkin lykätty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittämään sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuk-
set voidaan lähettää faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteellä COMP/M.1832 � Ahold/
ICA-förbundet/Canica, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun pääosasto
Linja B � Yrityskeskittymien valvontaryhmä
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia COMP/M.1885 � Babcock Borsig/VA Technologie/Pipe-Tec)

(2000/C 67/07)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 29. helmikuuta 2000 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (2), 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdo-
tetusta yrityskeskittymästä, jolla yritys Babcock Borsig Aktiengesellschaft (Babcock), joka on yritysten
Preussag AG ja VA Technologie AG (VA Tech) määräysvallassa, hankkii mainitun asetuksen 3 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetussa merkityksessä määräysvallan äskettäin perustetussa yhteisyrityksessä
Pipe-Tec GmbH & Co. KG ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

� Babcock: rakennustoiminta, mukaan lukien putkistot,

� VA Tech: rakennustoiminta, mukaan lukien putkistot.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen päätöksen tekoa on kuitenkin lykätty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittämään sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuk-
set voidaan lähettää faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteellä COMP/M.1885 � Babcock
Borsig/VA Technologie/Pipe-Tec, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun pääosasto
Linja B � Yrityskeskittymien valvontaryhmä
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia COMP/M.1793 � Voith/Siemens/JV)

(2000/C 67/08)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 29. helmikuuta 2000 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (2), 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdo-
tetusta yrityskeskittymästä, jolla saksalainen yritys J. M. Voith AG (Voith) ja saksalainen yritys Siemens AG
hankkivat mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa merkityksessä yhteisen
määräysvallan yrityksessä Voith Siemens Hydro Power Generation GmbH & Co. KG, joka on äskettäin
perustettu yhteisyritys, yhdistämällä vesivoimatoimintonsa.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

� Voith: koneenrakennus, mukaan lukien vesiturbiinit, paperikoneet ja muut tuotteet,

� Siemens: monialayritys.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen päätöksen tekoa on kuitenkin lykätty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittämään sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuk-
set voidaan lähettää faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteellä COMP/M.1793 � Voith/
Siemens/JV, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun pääosasto
Linja B � Yrityskeskittymien valvontaryhmä
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.
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Päätös olla vastustamatta ilmoitettua keskittymää

(Tapaus COMP/M.1759 � RMC/Rugby)

(2000/C 67/09)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio päätti 15. joulukuuta 1999 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja julistaa, että se
soveltuu yhteismarkkinoille. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 6 artiklan 1 kohdan
b alakohtaan. Päätöksen koko teksti on saatavissa vain englannin kielellä, ja se julkistetaan sen jälkeen, kun
siitä on poistettu kaikki sen mahdollisesti sisältämät liikesalaisuudet. Se on saatavissa:

� paperipainoksena Euroopan yhteisöjen virallisten julkaisujen toimiston myyntitoimistoista (ks. luettelo
viimeisellä sivulla),

� elektronisessa muodossa Celex-tietokannan �CEN�-versiona asiakirjanumerolla 399M1759. Celex on
Euroopan yhteisön oikeuden asiakirjojen automaattinen käsittelyjärjestelmä; lisätietoja tilauksista osoit-
teella:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Puhelin (352) 29 29-42455, telekopio (352) 29 29-42763.

Päätös olla vastustamatta ilmoitettua keskittymää

(Tapaus COMP/JV.24 � Bertelsmann/Planeta/bol Spain)

(2000/C 67/10)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio päätti 3. joulukuuta 1999 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja julistaa, että se
soveltuu yhteismarkkinoille. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 6 artiklan 1 kohdan
b alakohtaan. Päätöksen koko teksti on saatavissa vain englannin kielellä, ja se julkistetaan sen jälkeen, kun
siitä on poistettu kaikki sen mahdollisesti sisältämät liikesalaisuudet. Se on saatavissa:

� paperipainoksena Euroopan yhteisöjen virallisten julkaisujen toimiston myyntitoimistoista (ks. luettelo
viimeisellä sivulla),

� elektronisessa muodossa Celex-tietokannan �CEN�-versiona asiakirjanumerolla 399J0024. Celex on Eu-
roopan yhteisön oikeuden asiakirjojen automaattinen käsittelyjärjestelmä; lisätietoja tilauksista osoitteel-
la:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Puhelin (352) 29 29-42455, telekopio (352) 29 29-42763.
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III

(Tiedotteita)

KOMISSIO

Ilmoitus osittaisesta tarjouskilpailusta N:o 36/2000 asetuksessa (ETY) N:o 3777/91 tarkoitetun
viininvalmistuksesta peräisin olevan alkoholin myymiseksi

(2000/C 67/11)

Komissio on 18 päivänä joulukuuta 1991 annetulla asetuksella
(ETY) N:o 3777/91 (1) aloittanut neuvoston asetuksen (ETY) N:o
822/87 (2) 35, 36 ja 39 artiklassa tarkoitetuista tislauksista saa-
dun ja interventioelinten hallussaan pitämän viininvalmistuk-
sesta peräisin olevan alkoholin myynnin pysyvällä tarjouskilpai-
lulla.

Asetuksen (ETY) N:o 377/93 (3), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1448/97 (4), 4 artiklan sään-
nösten mukaisesti avataan osittainen tarjouskilpailu N:o
36/2000, joka koskee 100 000:ta hehtolitraa 100 tilavuuspro-
sentin alkoholia.

Jäljempänä X osastossa annetaan sammioiden numerot, varas-
tointipaikat ja niissä olevan 100 tilavuusprosentin alkoholin
määrä.

Viinin valmistuksesta peräisin olevaa alkoholia koskevassa tar-
jouskilpailussa tarjoukset ilmoitetaan euroina hehtolitralta maa-
talouden euromääräisestä valuuttajärjestelmästä 15 päivänä jou-
lukuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2799/98 (5) mukaisesti (ks. liite).

Tarjoustentekijöiden on noudatettava asetuksen (ETY) N:o
822/87 35, 36 ja 39 artiklassa tarkoitetuista tislauksista saa-
tujen ja interventioelinten hallussaan pitämien alkoholien myy-
mistä koskevista yleisistä säännöistä 12 päivänä joulukuuta
1988 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3877/88 (6) ja
yksityiskohtaisista säännöistä annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 377/93 säännöksiä ja erityisesti jäljempänä uudelleen
esitettyjä säännöksiä.

I Tarjoukset

1. Tarjouksissa on ilmoitettava X osastossa lueteltujen sammi-
oiden sisältämä alkoholimäärä, joka on varastoitu samaan
jäsenvaltioon. Tarjouksessa tämä määrä eritellään sammio-
numeroittain. Kuhunkin tarjoukseen sisältyvä määrä ei saa
olla alle 100 hehtolitraa eikä yli 5 000 hehtolitraa 100 tila-
vuusprosentin alkoholia, kun lopullinen teollinen käyttötar-
koitus voidaan rinnastaa käyttöön moottoripolttoaineella.

Tarjoukseen voidaan merkitä, että se tehdään vain, jos tar-
jouskilpailun ratkaisu koskee tarjoajan ennakkoon määrittä-
män, tarjoukseen merkityn määrän osaa tai kokonaisuutta.

Tarjouksentekijä saa esittää ainoastaan yhden tarjouksen al-
koholityyppiä, lopullista käyttöä ja osittaista tarjouskilpailua
kohti.

2. Tarjoukset on jätettävä kyseisen alkoholin hallussaan pitä-
välle interventioelimelle:

SAV, zone industrielle, avenue de la BallastiŁre, boîte postale
231, F-33505 Libourne Cedex (puh. (33 5) 57 55 20 00;
teleksi: 57 20 25; faksi (33 5) 57 55 20 59),

tai lähetettävä kyseisen elimen osoitteeseen kirjattuna kirjee-
nä.

3. Tarjoukset on toimitettava sinetöidyssä kirjekuoressa, jossa
on merkintä �Tarjous � osittainen tarjouskilpailu N:o
36/2000 EY-alkoholi�, ja joka puolestaan suljetaan toiseen
kirjekuoreen, joka on osoitettu kyseiselle interventioelimelle.

4. Tarjousten on saavuttava kyseiselle interventioelimelle viimeistään
29. maaliskuuta 2000 kello 12.00 (Brysselin aikaa).

5. Kussakin tarjouksessa on ilmoitettava tarjouksentekijän nimi
ja osoite ja mainittava

a) tarjoukseen kuuluvan/kuuluvien sammion/sammioiden
numero;

b) tarjoukseen kuuluva alkoholimäärä sammioittain eritelty-
nä;

c) erästä tarjottu hinta ilmoitettuna euroina hehtolitralta
100 tilavuusprosentin alkoholia;

d) alkoholin täsmällinen käyttötarkoitus.

6. Kaikkiin tarjouksiin on liitettävä todiste siitä, että kyseisen
alkoholin hallussaan pitävälle interventioelimelle,

SAV, zone industrielle, avenue de la BallastiŁre, boîte postale
231, F-33505 Libourne Cedex (puh. (33 5) 57 55 20 00;
teleksi: 57 20 25; faksi (33 5) 57 55 20 59),

on maksettu osallistumisvakuus, jonka suuruus on 3,622
euroa hehtolitralta 100 tilavuusprosentin alkoholia.
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7. Kaikkiin tarjouksiin on liitettävä tarjouksentekijän ilmoitus
siitä, että tämä luopuu alkoholin laatuun tai ominaispiirtei-
siin liittyvistä vaatimuksista.

8. Kaikkiin tarjouksiin on liitettävä tarjouksentekijän ilmoitus
siitä, että tämä sitoutuu noudattamaan asetuksen (ETY) N:o
377/93 säännöksiä.

II Näytteet ja alkoholin tarkastus

1. Kuka tahansa asianomainen voi saada SAV:ltä SAV:n edus-
tajan ottamia näytteitä myyntiin saatettavasta alkoholista
maksamalla niistä 2,415 euroa litralta.

Määrä ei kuitenkaan saa ylittää viittä litraa kutakin asian-
omaista ja sammiota kohti.

2. SAV toimittaa kaikki tarpeelliset myyntiin saatetun alkoholin
ominaispiirteitä koskevat tiedot.

III Alkoholin käyttötarkoitus

Myyntiin saatettu alkoholi on käytettävä yhteisössä sellaisten
pienimuotoisten hankkeiden toteuttamiseksi, jotka tähtäävät
muun muassa asetuksen (ETY) N:o 377/93 2 artiklassa tarkoi-
tettujen uusien teollisten käyttötarkoituksien varmistamiseen.

Sovelletaan asetuksen (ETY) N:o 377/93 37 artiklassa säädettyjä
määräpaikan ja käyttötarkoituksen valvontamenettelyjä.

IV Tarjouskilpailu

Komissio laatii luettelon hyväksytyistä tarjouksista luetellen tar-
joukset alenevassa järjestyksessä, kunnes hyväksytyt tarjoukset
kattavat osittaisen tarjouskilpailun ilmoituksessa määritetyn al-
koholimäärän kokonaan.

Kun useammat hyväksyttävät tarjoukset koskevat kokonaan tai
osittain samoja sammioita tai tarjouksen taso on sama, kysei-
nen alkoholi luovutetaan asetuksen (ETY) N:o 377/93 7 artiklan
säännöksiä noudattaen.

Kyseinen interventioelin ilmoittaa tarjoajille viipymättä kirjalli-
sesti, saantitodistusta vastaan, näiden tarjouksesta tehdyn pää-
töksen.

V Ratkaisuilmoitus

Tiedoksiantoa seuraavien kahden viikon kuluessa tai sovelletta-
essa asetuksen (ETY) N:o 377/93 7 artiklan 4 kohdassa säädet-
tyä menettelyä, ratkaisuilmoituksen laatimista seuraavien kah-
den viikon kuluessa, kukin tarjouskilpailun voittaja saa inter-
ventioelimeltä tarjoustaan koskevan ratkaisuilmoituksen, joka
on 36,23 euroa hehtolitralta 100 tilavuusprosentin alkoholia.

VI Haltuunotto � tavaran siirtäminen

Koko alkoholimäärän fyysisen siirtämisen on päätyttävä kolmen
kuukauden kuluessa tiedonannon vastaanottopäivästä.

Alkoholin siirtämisestä on esitettävä siirtomääräys, jonka inter-
ventioelin antaa, kun tätä siirrettävää määrää vastaava summa
on maksettu.

VII Maksu

Tarjouskilpailun voittajan on maksettava kyseiselle interventio-
elimelle alkoholin hinta viimeistään siirtomääräyksen esittä-
mistä edeltävänä päivänä.

VIII Vakuudet

Vakuuksien antamiseen ja niiden vapauttamiseen sovelletaan
näitä seikkoja säänteleviä yhteisön säännöksiä ja erityisesti ase-
tuksen (ETY) N:o 377/93 34 artiklassa tarkoitettuja yksityiskoh-
taisia sääntöjä.

IX Alkoholin lopullinen käyttöpäivä

Alkoholi on käytettävä kahden vuoden kuluessa ensimmäisestä
siirrosta.

X Osittaisessa tarjouskilpailussa N:o 36/2000 myyntiin saatettavien alkoholivarastojen sijainti

Jäsenvaltiot Sijainti Sammioiden numero
Määrä hehtolit-
roina 100 til.-

%:ista alkoholia

Asetus (ETY) N:o
822/87 Alkoholityyppi

Alkoholipitoi-
suus

(til.-%)

Ranska Deulep
Boulevard Chanzy
F-30800 Saint-Gilles-du-Gard

228 12 660 35 raaka + 92

Longuefuye
F-53200 Longuefuye

2 22 400 35 raaka + 92
5 22 710 35 raaka + 92
6 22 550 35 raaka + 92
9 19 680 36 raaka + 92

Yhteensä 100 000
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